


Гутенев Максим Юрьевич, директор институ-
та, кандидат философских наук, заведующий 
кафедрой Международные отношения, полито-
логия и регионоведение, председатель регио-
нального отделения Российской ассоциации 
политической науки.

Институт выпускает лингвистов, филологов и переводчиков, 
экспертов по Китаю, специалистов в области международных 
отношений, политологов и  управленцев. 

Интересуетесь международными отношениями или переводчес-
кой деятельностью? Хотите понимать, как устроен современный 
мир, или научиться создавать умных помощников, разговариваю-
щих на естественном языке? Стремитесь разбираться в глобальной 
политике и вести содержательный диалог с представителями 
разных стран, уверенно владея несколькими иностранными языка-
ми? Институт лингвистики и международных коммуникаций ЮУрГУ 
поможет преодолеть границы и языковые барьеры, заложит про-
чный фундамент вашей карьеры в сфере дипломатии, аналитики, 
перевода, внешнеэкономической деятельности и компьютерной 
лингвистики. Здесь вы получите знания и навыки, востребованные 
во всём мире – от международных переговоров и политического 
анализа до языкового посредничества и разработки современных 
языковых технологий.

Институт лингвистики и международных коммуникаций



Конкурентные преимущества 

Углубленная языковая подготовка: возможность изучения 
нескольких языков по выбору, обучение у носителей языка.

Все выпускники владеют навыками перевода.

Академическая мобильность: программы включенного обуче-
ния в вузах-партнерах, стажировки и языковые школы за рубе-
жом.

Возможность реализовать себя: проектное обучение, насыщен-
ная научная жизнь и внеучебная деятельность. 

ПРОЕКТНОЕ

ОБУЧЕНИЕ



«Международные отношения, 
политология и  регионоведение»

БАКАЛАВРИАТ

«Лингвистика и перевод»

БАКАЛАВРИАТ

СПЕЦИАЛИТЕТ

БАКАЛАВРИАТ

«Русский язык как иностранный»

41.03.01 «Зарубежное регионоведение» 
                Азиатские исследования

41.03.04 «Политология» 

                Политический анализ и управление политическими процессами

41.03.05 «Международные отношения»

              Социально-экономические и политические процессы

               Лингвистические технологии

45.03.02 «Лингвистика»

                Перевод и переводоведение

45.03.03 «Фундаментальная и прикладная лингвистика»

              Специальный перевод

45.05.01 «Перевод и переводоведение»

45.03.01 «Филология» 
               Преподавание филологических дисциплин

                 (русский язык как иностранный)

                Теория и методика преподавания иностранных языков и культур



810
студентов

180
бюджетное место

160
преподавателей

80 научно-
педагогических

работников

возможность получения
повышенной стипендии

военный
учебный центр

общежития
материально-
техническая

база ВУЗа



ЗАРУБЕЖНОЕ РЕГИОНОВЕДЕНИЕ

ЕГЭ
История,
Русский язык,
Обществознание
или Иностранный язык



   региональный менеджер по работе с клиентами
   пресс-секретарь
   референт
   проект-менеджер
   специалист по вопросам межэтнических и межконфессиональных отношений

   устанавливать профессиональные контакты на английском и китайском  
языках с учетом особенностей дипломатии и взаимоотношений с Россией 
   оказывать профессиональное содействие в установлении   межкультурных 
контактов, налаживании и развитии международных связей
   анализировать и описывать общественно-политические реалии Китая
   с учетом их лингво-страноведческой специфики
   осуществлять устный и письменный перевод на китайском и английском 
языках

ЧЕМ Я БУДУ ЗАНИМАТЬСЯ В БУДУЩЕМ?

ПРИМЕРЫ  ТРУДОУСТРОЙСТВА
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Направление: Зарубежное регионоведение

Профиль: Азиатские исследования 

срок обучения 
очная – 4 года

Выпускники школ и среднего профессионального образования
предоставляют результаты ЕГЭ

  гид-переводчик
  торговый представитель



ПОЛИТОЛОГИЯ

ЕГЭ
История,
Русский язык,
Обществознание
или Иностранный язык



4
1

.0
3

.0
4 Направление: Политология

Профиль: Политический анализ и управление 
политическими процессами 

   политический консультант
   специалист GR
   аналитик 
   проект-менеджер
   SMM-политический, контент менеджер
   пресс-секретарь

ВЫПУСКНИКИ ВЛАДЕЮТ

   вырабатывать рекомендации стратегического и тактического характера 
для политических деятелей
   управлять избирательными и политическими кампаниями
   проектировать организационные структуры в сфере политики
   осуществлять политическое управление в органах власти, аппаратах 
политических партий и общественно-политических объединений, 
международных организаций, бизнес-структурах, а также консалтинговых 
и экспертных организациях 
   анализировать политическую ситуацию и прогнозировать будущее развитие 
политических процессов

ЧЕМ Я БУДУ ЗАНИМАТЬСЯ В БУДУЩЕМ?

ПРИМЕРЫ  ТРУДОУСТРОЙСТВА

срок обучения 
очная – 4 года

Выпускники школ и среднего профессионального образования
предоставляют результаты ЕГЭ

   специалист предвыборного штаба кандидата в депутаты различных уровней



МЕЖДУНАРОДНЫЕ ОТНОШЕНИЯ

ЕГЭ
История,
Русский язык,
Обществознание
или Иностранный язык



4
1

.0
3

.0
5

Направление: Международные отношения

 

срок обучения 
очная – 4 года

   специалист отдела внешне-экономической деятельности
   помощник депутата государственной думы
   референт
   специалист торгово-промышленной палаты
   специалист службы протокола 

   оказывать профессиональное содействие в установлении межкультурных контактов, 
налаживании и развитии международных связей
   участвовать в рабочих переговорах на иностранном языке
   организовывать международные переговоры, встречи, конференции, семинары
   координировать работы персонала, сопровождающего делегации
   выполнять поиск и обработку необходимой профессионально-значимой  
и  информации при помощи электронных средств
   выполнять устный и письменный перевод с русского языка на английский и с 
английского на русский   
   вести деловую переписку по вопросам организации международных мероприятий

ЧЕМ Я БУДУ ЗАНИМАТЬСЯ В БУДУЩЕМ?

ПРИМЕРЫ  ТРУДОУСТРОЙСТВА

Профиль: Социально-экономические и
политические процессы 

Выпускники школ и среднего профессионального образования
предоставляют результаты ЕГЭ

  торговый представитель



ЛИНГВИСТИКА

ЕГЭ
Иностранный язык,
Русский язык,
Обществознание
или История, 
или литература



4
5

.0
3

.0
2 Направление: Лингвистика

Профиль: Перевод и переводоведение

срок обучения 
очная – 4 года

   переводчик
   референт
   менеджер переводческого проекта
   специалист службы протокола
   гид-переводчик

ВЫПУСКНИКИ ВЛАДЕЮТ

   выполнять письменный перевод текстов технической, общественно-политической, 
экономической и других областей с применением специализированных инструментальных 
средств
   выполнять подготовку и письменный перевод официально-деловых документов 
по заданию заказчика
   редактировать письменные переводы текстов
   выполнять устный сопроводительный и устный последовательный перевод 
   участвовать в подготовке и проведении встреч на иностранном языке
   организовывать коммуникационные процессы предприятия на иностранном языке
   осуществлять языковое сопровождение международных переговоров, конференций, 
семинаров, экскурсий
   оказывать профессиональное содействие в установлении межкультурных контактов, 
налаживании и развитии международных связей

ЧЕМ Я БУДУ ЗАНИМАТЬСЯ В БУДУЩЕМ?

ПРИМЕРЫ  ТРУДОУСТРОЙСТВА

Выпускники школ и среднего профессионального образования
предоставляют результаты ЕГЭ

   начальник отдела международного сотрудничества



ЛИНГВИСТИКА

ЕГЭ
Иностранный язык,
Русский язык,
Обществознание
или История
или Литература



4
5

.0
3

.0
2 Направление: Лингвистика

Профиль: Теория и методика преподавания 
иностранных языков и культур

срок обучения 
очная – 4 года

   осуществлять академическое и деловое взаимодействие с носителями английского 
и китайского языков;
   применять современные методы и технологии обучения иностранным языкам, 
включая интерактивные и мультимедийные средства;
   создавать и адаптировать лингводидактические материалы, учитывая специфику 
различных языков и культур;
   реализовывать обучение по иностранным языкам, учитывая возрастные 
и психологические особенности обучающихся;
   создавать интерактивное образовательное пространство с применением 
цифровых технологий и технологий искусственного интеллекта;
   осуществлять методическое сопровождение образовательного процесса в сфере 
языкового образования.

ЧЕМ Я БУДУ ЗАНИМАТЬСЯ В БУДУЩЕМ?

ПРИМЕРЫ  ТРУДОУСТРОЙСТВА

Выпускники школ и среднего профессионального образования
предоставляют результаты ЕГЭ

преподаватель языкового центра
преподаватель онлайн-школы
у читель иностранного языка
п едагог-воспитатель
м етодист
м енеджер образовательного проекта
т ьютор
специалист по работе с иностранными работниками



ФУНДАМЕНТАЛЬНАЯ И ПРИКЛАДНАЯ ЛИНГВИСТИКА

ЕГЭ
Иностранный язык,
Русский язык,
Обществознание
или Математика,
или Информатика,
или Литература



4
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3
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3 Направление: Фундаментальная

и прикладная лингвистика
Профиль: Лингвистические технологии

срок обучения 
очная – 4 года

   разработчик чат-ботов
   разработчик лингвистического программного обеспечения 
   аналитик данных в сфере речевых технологий
   промпт-инженер
   технический писатель
   технический редактор
   разработчик сайтов
   Python-разработчик
   переводчик 

ВЫПУСКНИКИ ВЛАДЕЮТ

ЧЕМ Я БУДУ ЗАНИМАТЬСЯ В БУДУЩЕМ?

ПРИМЕРЫ  ТРУДОУСТРОЙСТВА

   составлять сценарии, темы, структуру чат-ботов предприятий, выполнять языковое оформление,  уточнять 
логику развития диалогов чат-ботов и голосовых ассистентов на русском и иностранном языке
   составлять лингвистические базы знаний машинного перевода
   писать скрипты для обработки многоязычных текстовых данных
   выполнять генерацию обучающих данных для систем глубокого обучения в сфере обработки 
естественного языка
   выполнять анализ и генерацию поисковых запросов для тестирования поисковых систем
   составлять тексты с помощью нейросетевых технологий и выполнять их редактуру, моделировать 
интерфейсы эффективного взаимодействия с языковыми нейросетевыми моделями 
   создавать веб-ресурсы лингвистического профиля
   разрабатывать тексты интерфейсов программного обеспечения на русском, английском и китайском 
языках
   осуществлять документальное сопровождение продукции предприятия на русском, английском  
и китайском языках
   осуществлять языковое сопровождение и перевод встреч, переговоров, конференций, экскурсий на 
китайском и английском языках 

Выпускники школ и среднего профессионального образования
предоставляют результаты ЕГЭ



ПЕРЕВОД И ПЕРЕВОДОВЕДЕНИЕ

ЕГЭ
Иностранный язык,
Русский язык,
Обществознание
или История

СПЕЦИАЛИТЕТ



4
5

.0
5

.0
1 Направление: Перевод и переводоведение

(специалитет)
Профиль: Специальный перевод

срок обучения 
очная – 5 лет

   переводчик
   специалист службы протокола
   постредактор машинного перевода
   руководитель переводческого проекта
   локализатор сайтов, онлайн-игр

ЧЕМ Я БУДУ ЗАНИМАТЬСЯ В БУДУЩЕМ?

ПРИМЕРЫ  ТРУДОУСТРОЙСТВА

   выполнять двусторонний письменный перевод специальных текстов 
   выполнять двусторонний устный последовательный и синхронный перевод  
с применением специализированных инструментальных средств
   выполнять автоматизацию переводческих и локализационных проектов
   осуществлять пред-, интер- и постредактирование машинного перевода
   осуществлять редакционно-технический контроль переводов
   управлять производственным процессом перевода
   осуществлять организационное и лингвистическое обеспечение протокольных 
мероприятий
   организовывать коммуникационные процессы предприятия на иностранном языке
   осуществлять языковое сопровождение международных переговоров, конференций, 
семинаров, экскурсий, встреч
   оказывать профессиональное содействие в установлении межкультурных контактов 

Выпускники школ и среднего профессионального образования
предоставляют результаты ЕГЭ



ФИЛОЛОГИЯ

ЕГЭ
Литература, 
Русский язык,
История
или Обществознание, 
или Иностранный язык



4
5

.0
3

.0
1 Направление: Филология  

Профиль: Преподавание филологических
дисциплин (русский язык как иностранный)

срок обучения 
очная – 4 года

   учитель русского языка как иностранного и русской литературы
   переводчик 
   офис-менеджер со знанием русского языка
   пресс-секретарь со знанием русского языка.
   гид 
   торговый представитель

   преподавать русский язык как иностранный и русскую литературу
   выполнять устный  перевод с русского языка  на родной язык и с родного 
   языка на русский
   осуществлять делопроизводство 
   редактировать тексты 
   осуществлять различные виды коммуникации 
   осуществлять языковое сопровождение международных переговоров, 
конференций, семинаров, экскурсий, встреч
   оказывать профессиональное содействие в установлении межкультурных 
контактов, налаживании и развитии международных связей

ЧЕМ Я БУДУ ЗАНИМАТЬСЯ В БУДУЩЕМ?

ПРИМЕРЫ  ТРУДОУСТРОЙСТВА

Выпускники российских школ и среднего профессионального 
образования предоставляют результаты ЕГЭ



www.susu.ru

454080, Россия, г. Челябинск, 
пр. Ленина, 76, первый этаж

https://abit.susu.ru/

8 (351) 267-94-52

8 800 300 00 55
(звонок по УрФО бесплатный)

Приемная комиссия ЮУрГУ (НИУ) Приемная комиссия ИЛиМК

8 (351) 272-32-42

http://www.ilic.susu.ru
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